& outwell

explore the outdoors

COXA

MODEL: 651249 / LT-300 (COXA 3.0)

UK: INSTRUCTION MANUAL

Li

1. CONTROL
WITH BUTTON

ght modes:
Press the button on the control (1.) to
turn the light on or off.

« Press and hold the button to dim the

light.

Use of the lamp:
+ Lamp is powered by 5V DC from any

5V USB power outlet.

- Connect the USB plug to a reliable

power source.

- Forindoor use only.

+ Lamp can be cleaned

with a damp rag.

- Do not use corrosive liquids to

2. CORD WITH
USB PLUG
Li

replaceable. This would

in
in

could reduce the lifetime
of the product.

clean the lamp.

- Do not stare into the light source.

ght source: LED
ght source and control gear are not

troduce weak points
the construction, that

Instruction for removal of light
source and control gear by market
surveillance authorities:

1) Cut out the required LEDs from the

LED strip using scissors.
|

Technical data (Coxa 3.0 lamp):
5V L TW

Dispose of product according
to local regulations.

Class 3 appliance

INNOVATIVE FAMILY CAMPING
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COXA

MODELL: 651249 / LT-300 (COXA 3.0)

1. BEDIENUNG MIT SCHALTER

2. KABEL MIT USB-
SCHNITTSTELLE

" O
: s
"

DE: BEDIENUNGSANLEITUNG

Leuchtmodi:

. Drucken Sie die Taste am Bedienfeld (6),
um die Lampe ein- oder auszuschalten.

- Driicken und halten Sie die Taste, um
die Lampe zu dimmen.

Verwendung der Lampe:

- Die Lampe wird mit 5V DC an jedem
5V USB-Stromausgang aufgeladen.

+ SchlieRen Sie den USB-Stecker an eine
zuverldssige Stromquelle an.

+ Nur zur Verwendung im
Inneren von Gebduden.
- Die Lampe kann mit
einem feuchten Lappen
gereinigt werden.
- Verwenden Sie bei der Reinigung der
Lampe keine dtzenden Flussigkeiten.
+ Schauen Sie nicht in die Lichtquelle.

Lichtquelle: LED

Die Lichtquelle und das
Steuergerat sind nicht
austauschbar. Dies wiirde
Schwachstellen in die
Konstruktion einbringen, was zu einer
Verklrzung der Lebensdauer des Pro-
dukts fihren konnte.

Anleitung zum Entfernen der

Lichtquelle und des Steuergerdts

durch Marktiiberwachungsbe-

horden:

1) Schneiden Sie die bendtigten LEDs
mit einer Schere aus dem
LED-Streifen heraus.

Produkt gemal den ortlichen
Vorschriften entsorgen.
|

Technische Daten (Coxa 3.0 Lampe):
5V ,7TW

Geréat der Konformitatsklasse 3

INNOVATIVE FAMILY CAMPING
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COXA

MODEL: 651249 / LT-300 (COXA 3.0)

-

DK: BRUGSANVISNING

Lysindstillinger:

Tryk pd knappen pa betjeningen (6.)
for at teende eller slukke lampen.

+ Tryk, og hold pa knappen for at

deempe lampen.

Brug af lampen:

+ Lampen far strgm fra et 5V DC USB-stik.

- Tilslut USB-stikket til en palidelig

strgmkilde.

- Kun til indendars brug.
+ Lampen kan rengares

med en fugtig klud.

- Benyt ikke skrappe renggringsmidler

til at rengere lampen.

- Kig ikke direkte ind i lyskilden.

1. BETJENING
MED KNAP
2. LEDNING

MED USB-STIK

Lyskilde: LED

Lyskilde og kontroludstyr
kan ikke udskiftes. Det vil
svaekke konstruktionen og
fore til en kortere levetid af

produktet.

Vejledning i udtagelse af lyskilde og

kontroludstyr af kontrolmyndigheder:

1) Klip de pakraevede LED'er af LED-
lyslisten med en saks.

Bortskaf produktet iht. lokale
retningslinjer.

Tekniske informationer
(Coxa 3.0 lampe):

5V ,TW

Klasse 3-apparat

INNOVATIVE FAMILY CAMPING
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COXA

MODELE: 651249 / LT-300 (COXA 3.0)

1. COMMANDE AVEC BOUTON

2. CORDON RVEC
FICHE USB

FR: MODE D’EMPLOI

Modes d'éclairage :

- Appuyez sur le bouton de la
commande (6) pour allumer ou
éteindre la lampe.

- Appuyez sur le bouton et maintenez-le
enfoncé pour varier l'intensité de la
lampe.

Utilisation de la lampe :

+ Lalampe est alimentée par 5V CC via
nimporte quelle sortie d'alimentation
USB 5V.

- Branchez la fiche USB sur une
source d'alimentation fiable.

- Pour une utilisation
a l'intérieur uniquement.

- Lalampe peut étre nettoyée avec un
chiffon humide.

- Nutilisez pas de liquides corrosifs
pour nettoyer la lampe.

-+ Ne regardez pas directement la
source lumineuse.

Source lumineuse : LED
La source lumineuse et Iéquipement de
contréle ne sont pas remplagables. Cela
introduirait des points faibles
dans la construction, ce qui
pourrait réduire la durée de
vie du produit.

Instructions pour le retrait de la

source lumineuse et de I'équipement

de contréle par les autorités de

surveillance du marché:

1) Coupez les LED requises de la bande
LED avec des ciseaux.

Mise au rebut du produit
conformément aux
réglementations locales.

|
Données techniques
(lampe Coxa 3.0:
5V == — W
Dispositif de catégorie 3

INNOVATIVE FAMILY CAMPING
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COXA

MODEL: 651249 / LT-300 (COXA 3.0)

1. BEDIENING MET KNOP

&
\.\'

2. SNOER MET
USB-STEKKER

-

NL: GEBRUIKSRAANWIJZING

Lichtstanden:

- Druk op de knop op de bediening (6.)
om de lamp aan of uit te zetten.

-+ Houd de knop ingedrukt om de lamp
te dimmen.

Gebruik van de lamp:

+ Lamp werkt op 5V DC van een 5V
USB-aansluiting.

« Sluit de USB-stekker aan op een
betrouwbare voedingsbron.

+ Alleen voor gebruik
binnenshuis.

- Lamp kan worden
gereinigd met een
vochtige doek.

- Gebruik geen bijtende vloeistoffen
om de lamp te reinigen.

- Kijk niet in de lichtbron.

Lichtbron: LED

Lichtbron en voorschakelap-
paraat zijn niet vervangbaar.
Dit zou zwakke punten in de
constructie veroorzaken die

de levensduur van het product zouden
kunnen verkorten.

Instructie voor verwijdering van

lichtbron en voorschakelapparaat

door markttoezichtautoriteiten:

1) Knip met een schaar de gewenste
LEDs van de ledstrip.

Gooi het product wegvolgens E
de plaatselijke voorschriften.
]

Technische gegevens (Coxa 3.0-lamp)
G\ — A

Klasse 3-apparaat

INNOVATIVE FAMILY CAMPING
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1. OVLADACI TLACITKD

2. KABEL S USB
KONEKTOREM

-

CZ: POKYNY K POUZITI

Rezimy sviceni:

- Pro zapnutf svitidla stisknéte ovladaci
tlacitko (6.).

« Pro ztlumenf svétla tlacitko stisknéte
a podrzte.

Pouziti svitidla:

- Svitidlo Ize napdjet DC adaptérem 5V z
jakékoli 5V USB zasuvky.

- Pripojte USB konektor ke spolehlivému
zdroji napajent.

+ Pouze pro vnitfni pouzitf.

- Svitidlo Ize ¢istit vihkym
hadfkem.

- K¢isténi svitidla nepouzivejte
korozivni kapaliny.

- Nedivejte se piimo do zdroje svétla.

Zdroj svétla: LED
Zdroj svétla a ovladaci zafizeni nelze
vymeénit. Vyménou by doslo
k oslabeni konstrukce, coz

vyrobku.

Pokyny k vyjmuti zdroje svétla a

ovladaciho zafizeni organy dozoru

nad trhem:

1) Z LED pasku nlzkami vystiihnéte
pozadované LED diody

Viyrobek zlikvidujte v souladu s E
mistnimi predpisy.
]

Technické udaje (Svitidlo Coax 3.0):
5V o e o /W

Svitidlo tridy Ill

INNOVATIVE FAMILY CAMPING
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COXA

MODELL: 651249 / LT-300 (COXA 3.0)

1. KONTROLL MED KNAPP

2. KABEL MED
USB-PLUGG

—E

NO: BRUKSANVISNING

Lysinnstillinger:

« Trykk pd knappen pa kontrollen (6.)
for a sla lampen pa eller av.

+ Trykk og hold inne knappen for &
dimme lampen.

Bruke lampen:

- Lampendrives av 5V DC fra en hvilken
som helst 5V USB-stremkontakt.

- Koble USB-pluggen til en palitelig
stromkilde.

- Kun for innendersbruk.

- Lampen kan rengjores
med en fuktig klut.

- Bruk ikke korroderende vaesker til &
rengjore lampen.

- Stirrikke inn i lyskilden.

Lyskilde: LED

Lyskilden og drivenheten
kan ikke skiftes ut. Det

vil fore til svake punkteri
konstruksjonen og det kan
redusere produktets levetid.

Instruksjon for fjerning av lyskilden og

drivenheten av kontrollmyndighet:

1) Klipp ut de pdkrevde LED-ene fra
LED-stripen med en saks.

Produktet ma kasseres i samsvar

med lokale forskrifter
]

Tekniske data (Coxa 3.0 lampe):
5V === W

Klasse 3-apparat

INNOVATIVE FAMILY CAMPING
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